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Instruktioner for installation, drift och underhall Hogtrycksventiler

1. Allman sakerhetsinformation

Instruktioner for installation, igangsattning och underhall under
driftsperioden av ventiler tillverkade av "Termovent SC" bor anvandas
som en handbok avsedd for all personal som direkt eller indirekt ar
involverad i hanteringen av de ovannamnda varorna.

Dessa anvisningar galler endast hogtryckkagelventiler.

Operatorer som ansvarar for installation, drift och underhall av ventilerna
under anvandningsperioden bor vara fullt utbildade for att kunna utfora
dessa uppgifter pa ett korrekt/optimalt satt. Om ventilerna ar utrustade
med mekaniska manodverdon bor operatéren utbildas for att kunna
anvanda sadana ventiler pa ett korrekt satt.

Eftersom ventiler i arbetsforhallanden har heta delar (handhjul, ventilhus
och 6verdel) och kan orsaka brannskador, ar operatoren skyldig att
vidta alla nédvandiga forsiktighetsatgarder for att undvika sadana
brannskador genom att anvanda skyddsanordningar.

Fore service eller ominstallation av ventilerna ska anlaggningen eller
installationen tas ur drift (tryck O bar, temperaturen pa ventilerna ska vara
samma temperatur som omgivningen).

Dessa produkter ar atervinningsbara. Ingen ekologisk risk forvantas
uppsta vid bortskaffande av dessa produkter om vederbdrlig forsiktighet
iakttas.

2. Produktbeskrivning

Huvudsyftet med ventilerna &ar att isolera vatskeflédet genom
rorledningen.

Om nagot ar oklart vid installation, igangsattning eller under anvandning,
och som inte tacks av dessa anvisningar, ska Termovent SC:s
avdelningar kontaktas direkt for att fa den hjalp som kravs.

Alla ventiler som tillverkas i "TERMOVENT" SC ar markta med foljande
marken:

» |dentifiering av tillverkaren (logotyp "Termovent SC");
« Ventilens nominella diameter (DN) eller NPS (tum);

« Nominellt tryck (PN) eller klass (#);

» Materialbeteckning av ventilhus och overdel,

« Ventil och 6verdel godsidentifiering/gjutnummer;
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Identifiering av trim - materialkvalitet for spindeln, kaglan och satet
Unikt serienummer;
Pilmarkering for tillaten flédesriktning;

Hogsta tillatna tryck vid maximal temperatur (EN 12561 eller ANSI
B16.34)

Tillverkningsdatum (manad och ar);
Produktstandardens beteckning: t.ex. ANSI B16.34;

Flansarna i ventilandarna ar rafflade med tatningsringar med
motsvarande ringnummer;

CE-markning (om den ar tillverkad i enlighet med
2014/68/EU (PED 97/23/EG);

Andra marken enligt kundens énskemal eller produktstandard.
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Fig. 1 Delarnas namn
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Tabell 1
Pos. Stycklista Kvantitet Reservdelar

1 Ventilhus 1

2 | Overdel 1

3 Kagla 1

4 Spindel 1

5 Spindelmutter 1

6 Mutter 4

7 Pinnbultar 4

8 Lockpackning 1 Ja

uppsattning
9 Spindelpackning 1 Ja
uppsattning

10 Metallring 1
11 Handhjul/vaxel/mandverdon 1
12 Gland skruv 2
13 Gland mutter 2
14 Segmentring 1
15 | Overdel Metallring 1
16 Lager 2
17 Steam Nut Fettinjektor 1
18 Locklager 1
19 Handhjulsmutter 1
20 Flans for injektionsdppning 1
21 Packningskoppling 1
22 Hallare 1
23 Bygel 1
24 Guide for spindel 1
25 Skivmutter 1
26 Typskylt 1
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27 Gland 1
28 | Sékerhetsbult 1
29 Koppling 1
30 Flans for mandverdon 1

* Dimension éver DN 50 med balanserad kagla (avlastningskagla-3a)
** Kvantiteten beror pa DN (NPS) och PN (klass).
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3. Transport och lagring

Transport och forvaring av ventiler ska ske vid en temperatur mellan -20
°C och +60 °C och ska skyddas mot yttre och atmosfarisk paverkan samt
skydda malade ytor mot skador. Syftet med malade ytor ar att skydda
ventilerna mot korrosion under transport och lagring.

Basversionen av ventilerna skyddas med sarskilda farger pa de yttre
delarna och skyddande konserveringsmedel pa insidan. Pa sa satt
forhindras all korrosion under en period pa 6 manader. Skydd for
sarskilda forhallanden tillampas endast efter verenskommelse.

Det rekommenderas att ventilerna forvaras i slutna, torra och ventilerade
forvaringsutrymmen och att ventilerna skyddas mot atmosfarisk
paverkan. For att undvika att korrosion uppstar innan skyddet upphor ar
det ndédvandigt att férvara ventilerna pa en pall/lada eller annan lamplig
plats.

VARNING !!!!

= Du far inte lyfta ventilerna med hjalp av anslutningsflansens hal
eller handhjulet - du ska anvanda lyftband;

= Du far inte ta bort skyddskaporna fran ventilens anslutningsandar;

= Fodrvara ventilerna i stangt lage.

4. Installation och igangsattning

Ventilerna levereras med kaglan i stangt lage och ar redo att
anvandas. Efter det att skyddskaporna har tagits bort ar det nédvandigt
att noggrant rengodra insidan av ventilen med tryckluft utan att férst 6ppna
ventilen.

Stangning av en ventil sker genom att vrida handhjulet medurs.
Pa handhjulet finns en pil  och bokstaven  "C"  som
anger stangningsriktningen, och en annan pil och bokstaven "O" som
anger Oppningsriktningen.

Vid installation av ventiler med flansade andar ar det nédvandigt att
ta hansyn till valet av lampligt bultmaterial och till
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lamplig typ av packning beroende pa typ av media, tryck,
temperatur och typ av flansyta. Det ar noédvandigt att
installera packningar strikt i enlighet med de instruktioner som ges av
tillverkaren av packningarna.

Ventiler med svetsade andar ska svetsas pa rorledningen i stangt lage av
en expert och med lamplig WPS. Efter svetsning ska vid behov lokal
normalisering utféras och roérledningens insida ska rengéras for att
avlagsna eventuella svetsrester.

Vid installationstillfallet ska paverkan fran rorledningens belastning pa
ventilen minskas. Detsamma galler aven for temperaturoscillation,
hydraulisk paverkan och liknande. Ventilen boér inte anvandas som stdd
for en roérledning.

Det ar viktigt att ta hansyn till flédesriktningen vid installationen.
Fldédesriktningen anges med pilmarket som ar gjutet eller tryckt pa
ventilhuset.

Det ar mojligt att upptacka ett lackage pa spindelpackningen efter
installation, start och driftsparametrar. | detta fall ar det ndédvandigt att dra
at glandmuttrarna lika hart. Atdragningen far inte vara stdrre an vad som
ar nodvandigt for att mojliggéra bekvam  hantering av
ventilen (dppning/stangning). Om det ar nddvandigt
ska nya spindelpackningsringar av samma kvalitet laggas Htill
packningen.
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VARNING !!!!

= Varje produkt testas hydrauliskt efter montering och resultatet av
detta ar att packningen tatas. Som ett resultat av detta kan det
vara svart att manipulera med handhjulet fére installationen. Detta
paverkar inte pa produktens funktionalitet och detta fenomen
kommer att elimineras efter installation av ventilen pa
rorledningen;

= Du far inte lyfta ventilerna med hjalp av anslutningsflansens hal
eller handhjulet nar de installeras pa rorledningen - du ska anvanda
lyftband for att sakra ventilerna pa lyftutrustningen;

= Fore installationen ska foéroreningar avlagsnas fran rérledningen
eller fran apparaten,;

= Ta bort skyddskaporna fran ventilens andar, avfetta och rengor
ventilens insida, och om det ror sig om en flansanslutning, rengor
tatningsytorna noga;

= Kontrollera att markningen pa ventilen stammer &éverens med
anlaggningens planerade parametrar (nominell  diameter,
tryckklass, material osv.).

= Kontrollera att markeringarna pa ventilen motsvarar anlaggningens
planerade parametrar (t.ex. storlek, tryck, material etc.) och att
installationen ar i enlighet med tillaten flédesriktning;

= Kontrollera att vatskans hastighet pa installationsplatsen ligger
inom det rekommenderade hastighetsintervallet;

= Kontrollera under installationen att det finns tillrackligt med
utrymme for normal och saker hantering;

= Vid provning av en rorledning eller en installerad ventil i en apparat
ska du ta hansyn till det forutspadda maximala differentiella trycket.

= Ventilen far inte anvdndas som stod for en rorledning.

5. Anvandning och underhall

Under anvandningen av ventilerna ar det vanligt att alla mindre defekter,
om driftsférhallandena tillater det, repareras pa plats. Om sa inte ar fallet
ska ventilen demonteras fran platsen for att en fullstandig reparation ska
kunna utféras. Om ventilen ar allvarligt skadad ska den ersattas med en
ny. Sadana reparationer skyddar ventilerna fran ytterligare férsamring,
fran att bli permanent ur funktion och fran att orsaka allvarliga olyckor i
anlaggningen.
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Ventilspindelpackningen boér agnas sarskild uppmarksamhet eftersom
den ar viktig for att uppratthalla tatheten och boér kontrolleras
regelbundet. Om lackage vid spindelpackningen upptacks, ska muttrarna
dras at langsamt (fig. 2). Om glandmuttrarna dras at och packningen
faller ner mer an dubbelt sa hdogt som packningsringens hojd, ska
nya packningsringar sattas in i spindelpackningen.

Fig.2 Spindelpackning atdragning av glander

Efter en langre tid av anvandning blir ventilspindelpackningen stel och
oanvandbar, sa den bor bytas ut. Nar byte av spindelpackning utfors
ska rester av den gamla packningen avlagsnas forsiktigt
och tatningskammaren ska rengbras noggrant innan den nya
packningen installeras. Packningsringarna i den nya spindelpackningen
bor vara av samma kvalitet som tidigare, sarskilt foér ventiler
med hdga arbetsparametrar. Enskilda packningsringar ska
anvandas for spindelpackning (fig. 3) och placeras sa att
anslutningen av en ring har en vinkel pa 90° mot anslutningen av nasta

ring.

Fig.3 Spindelpackning- ring

Vid lackage genom packningar mellan ventilanslutningsflansar
eller mellan Overdel och ventilhuset ar det nodvandigt att byta ut
packningarna sa snart som mojligt for att foérhindra att tatningsytorna
skadas pa grund av erosion.

Ventiler som ar utrustade med smorjnippel ska smoérjas varje manad,
eller tva ganger om aret om de anvands sallan. Det rekommenderas att
fettet i bussningarna byts ut vid varje allman dversyn eller vid revision av
rorledningen.  Typen av fett beror pa temperaturen [
anlaggningen. Fjarrkontroller, bussningar och vaxlar bdr smodrjas
beroende pa hur ofta de anvands, var sjatte eller tolfte manad.
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Tabell 2

De ventiler som levereras med stalldonet ar justerade for att fungera
korrekt. Ventiler som levereras med anslutning for att senare bygga pa
det elektriska stalldonet maste justeras. Stangningen av ventilerna ska
justeras med en momentbrytare och Oppningen med en
granslagesbrytare. Installningen av vridmoment- och granskopplare
maste ske i enlighet med instruktionerna fran tillverkaren av stalldonet.

ATTENTION - BHUMAHMUE - PAZNJA !

CLOSED stop by torque switch

3AKPbLITO OTKIMOYEHUE MO MOMEHTHBLIM BbIKHOYaTeNnsaMm
ZATVOREN zaustavljanje prekidacéem momenta

OPEN stop by limit switch

OTKPbBITO = orknioueHmne no KoHUEeBbIM BbiKIioYaTensam
OTVOREN zaustavljanje prekidagem poloZaja

VARNING !!!!

= Under anvandning maste de kagelventilerna, hogtryck vara helt
i Oppet eller stangt lage;

= Om man vid en 6éversyn av en ventil upptacker en minskning av
vaggtjockleken med mer an 30 % vid nagon av portarna (pa grund
av erosion) bor ventilen sluta anvandas;

= Varje gang en ventil demonteras eller installeras ska packningarna
ersattas med nya av lamplig kvalitet;

= Oppning och stangning av ventilen med hjalp av handhjulet ska ske
utan anvandning av hjalpmedel, t.ex. en stang eller liknande;

= Underhall och mandévrering av ventilen under anvandning bér endast
utféras av experter och personer som ar valutbildade for detta
andamal,

= Nar anlaggningen installeras bor plotsliga och extrema tryck- och

= Kagelventilen kan inte anvandas for att reglera media
Ett filter som installeras fore ventilen 6kar dess tillforlitlighet

och funktion.

Mutter

M8

M10 M12 M14 M16 M20 M24 m27 M30 M33 M36

Vridmome
nt (Nm)

8+20

15+40 26+65 42+100 | 64+150 125+300 | 210+500 | 305+730 | 410+1000 | 550+1350 | 710+1720
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6. Service och reparation

Endast auktoriserade personer bor utféra service och reparationer med
lampliga verktyg och, om det ar mojligt, med originalreservdelar.
Personligt skydd ska tillampas i enlighet med gallande bestammelser och
legaliseringar.

Uppmarksamhet bor alltid agnas at ventilernas tillforlitighet och
parametrar for arbetsutforandet/anlaggningen, och endast material
som kan ersatta de ursprungligen installerade pa ett korrekt satt bor
anvandas.

For mycket tillforlitiga ventiler (ventiler som arbetar med
hdéga temperaturer, hoga tryck eller farliga vatskor) bér all service,
reparation eller byte utféras professionellt och ansvarsfullt i enlighet
med gallande bestdmmelser for sakra arbetsforhallanden pa
anlaggningen.

Fore service eller ominstallation av ventilerna ska anlaggningen eller
installationen tas ur drift (tryck O bar, temperaturen pa ventilerna ska vara
samma temperatur som i omgivningen).

Varje ventil som underhalls eller repareras ska genomga alla
ndédvandiga provningar som normalt utférs pa en nyproducerad ventil.

VARNING !l
= Packningar mellan ventilhus och 6verdel bor mandvreras med stor
forsiktighet eftersom de kan innehalla trad av rostfritt stal som kan

orsaka allvarliga-skador
ga-s or.

oana atrvat nac

7. Mojliga fel och losningar

Under den tid som den installerade ventilen anvands kan fel uppsta.
Endast experter i anvandarens lokaler bor utféra reparationer. Den
vanligaste orsaken till funktionsstérningar och hur man &vervinner
sadana situationer anges i tabell 3.

Tabell 3

Fel Moijlig orsak Felsokning

Ventilen &r i stangt lage | Oppna ventilen

Ventilen ar inte helt Oppna ventilen helt och

Avsaknad av oppen hallet
flo .
ode Skyddskaporna tas inte ]:I'a bort Tky(_idskfaporna

bort. ran anslutningséndarna.
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Svart att
manovrera

Torr spindel(4) /
spindelmuttern (5)

Smorj spindel (Pos.4)

Muttrarna (Pos.13) ar for
hart atdragna.

Lossa latt pa muttrarna
(pos.13) med forsiktighet
for att bevara tatningen
av spindelpackningen
(pos.9).

Lackage pa
spindelpackning
en

Muttrarna (Pos.13) ar
inte atdragna.

Dra at muttrarna (Pos. 13)

Spindelpackningen
(Pos.9) ar skadad eller
har forlorat sin funktion.

Oppna ventilen helt och
hallet och lagg forsiktigt
till nya packningsringar
till den ursprungliga
packningen (Pos.9) eller
byt ut hela packningen
(Pos.9) mot en ny.

Lackage pa
Overdelens
packning

Lockpackningen (Pos.
8) ar skadad.

Demontera dverdelen
(2) och byt ut
Overdelens packning (8)
mot en ny.

Lackage pa satet

Ventilen ar inte helt
stangd

Vrid handhjulet (Pos.11)
i angiven riktning for
stangning utan
hjalpmedel.

Mekaniska skador
pa satet eller kaglan

Kontakta tillverkaren

Arbetsmediet

Rengor ventilen noggrant.
Vi rekommenderar att du

innehaller fasta . ) .
. installerar ett filter innan
smutspartiklar :
du monterar en ventil.
Kontrollera den
installerade ventilens
Differenstryck for hogt tillatna flédesriktning.

For ventiler utan
avlastningskagla
kontrollera hogsta
tillatna differenstryck.

8. Garanti

Den garanti som utfardats av Termovent SC bekraftar att produkterna
fungerar sakert under férhallanden dar de ar korrekt installerade i
enlighet med instruktionerna i den dokumentation som ges till kunden.
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kunden, och anvandningen sker i enlighet med godkanda tekniska villkor
och arbetsparametrar.

Garantin ar ogiltig om olampliga delar fran andra tillverkare anvands, om
anvandaren andrar konstruktionen eller om det finns nagon férsamring
av funktionen eller funktionsstorning pa grund av naturligt slitage.

Garantivillkor:

Garantin galler for defekta delar eller defekta produkter nar sadana
defekter bekraftas av en expert som anlitats av kunden och godkénts av
experter fran vart foretag. | en sadan situation ersatter "Termovent SC"
den/de defekta delen/delarna eller den/de defekta
produkten/produkterna.

Utbyte av defekta delar eller defekta produkter mot nya far endast goras
av en expert som kunden anlitar efter godkannande eller enligt
instruktioner  fran  vara  experter  och i enlighet med
installationsanvisningarna.

Garantiperioden ar inte giltig om installationen och hanteringen av
ventilerna inte sker i enlighet med dessa anvisningar. Garantiperioden for
alla utbytta delar eller produkter bérjar fran och med det 6gonblick da
utbytet/bytena gors.

Garantin galler endast under foljande
lagrings- och
underhallsforhallanden:

Lador och pallar med ventiler ska féorvaras inomhus i en byggnad dar
endast behdrig personal har tilltrade. Om férvaringsplatsen ar olamplig
bor |ador (eller pallar) férvaras under en markis och skyddas mot regn
och fukt med ett lampligt vattentatt skydd, aterigen med tilltrade
begransat till endast behorig personal.

Ventilerna ska endast tas ut ur en lada eller tas bort fran en pall strax
fore installationen och endast den mangd som ska installeras ska tas
ut/tas bort. Nar ventilerna for installation har tagits ut ur en lada (eller
pall) ska ladan/pallen stangas/tackas igen.

Ta inte bort skyddskaporna fran ventilerna forréan de ar installerade.

Ventiler som ar forberedda for installation ska hanteras och transporteras
pa ett forsiktigt satt for att forhindra eventuella mekaniska skador.

VARNING !!!!

o Efter upptackt av felaktigheter ska aterférsaljaren informeras omedelbart.
e Ansprak maste goras skriftligen.

| Sverige, Norge, Danmark och Finland skall EPS, European Power Systems AB kontaktas.
Kontaktuppgifter finns pa www.epsventiler.se
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